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      در تنظѧѧѧيم - کѧѧѧارگر بѧѧѧا مѧѧѧزد روزانѧѧѧه حѧѧѧداکثر ده ريѧѧѧال  -حѧѧѧرف کѧѧѧشک

     آئѧѧѧين نامѧѧѧه و طѧѧѧرح برنامѧѧѧه هѧѧѧا امکѧѧѧان و زنѧѧѧدگی مѧѧѧردم در نظѧѧѧر گرفتѧѧѧه 

 اشاره ای بѧه تѧدريس فارسѧی در آذربايجѧان و مѧشکلات آن و        -نمی شود 

 - يک عامѧل شکѧست روحѧی بѧرای بچѧه هѧای آذربايجѧان       -راه صحيح اش  

 بيگانگی کتاب های درسѧی      -»درس انگليسی «ش شله قلمکاری به نام      آ

» چهار مقاله« دانشکده ی ادبيات تبريز در عصر نويسنده ی -از زندگی

  . نتيجه-و روزگار افلاطون
  

تѧѧا محيطѧѧی را از نزديѧѧک نبينѧѧيم، در آن زنѧѧدگی نکنѧѧيم، بѧѧا مѧѧردمش نجوشѧѧيم،     

 ، بѧی جاسѧت کѧه بѧرای آن محѧيط      صداشان را نشنويم و خواسته هاشان را نѧدانيم     

سѧѧوزی کنѧѧيم و بѧѧرای آن هѧѧا حتѧѧی داسѧѧتان بنويѧѧسيم کѧѧه آن فلانѧѧی    و مѧѧردمش دل

ان نѧويس  تگ نشين می نويسد و باورش هѧم مѧی شѧود کѧه بѧزرگ تѧرين داسѧ                   نفر

گذشѧت داشѧته باشѧيم و دسѧت          اگѧر -حرف ايѧن دسѧته       معلوم است که  . ايران است 

نѧد،  لم می گويم که توی پايتخت می لو       آن هايی را ه   .  کشک است  -بالا را بگيريم  

تѧѧا خرخѧѧره مѧѧی خورنѧѧد، در مبѧѧل و صѧѧندلی مѧѧی لمنѧѧد، تابѧѧستان باشѧѧد کѧѧولر دم          

دستشان، زمستان باشد بخاری برقی و شوفاژ پشت سرشان، خانمی و کلفتی و             

 کѧار دائمѧی در    ،لعادها نوکری و دم و دستگاهی در خدمتشان، حقوق و پول فوق          

شناسѧی و آمѧوزش و پѧرورش از روی            روان  ی العهانتظارشان و سالی چند مط    

  مريکѧѧايی محرکѧѧشان، و برمѧѧی دارنѧѧد بѧѧرای بچѧѧه ی چѧѧاه بهѧѧار کتѧѧاب  آکتѧѧاب هѧѧای 
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می نويسند و برای بچه ی گاوگان برنامه تنظيم می کننѧد کѧه مدرسѧه هѧا بايѧد از        

اول مهر ماه باز شود و معلم ها هم از اول شهريور ماه حاضر شوند و در آخѧر                 

  ѧرداد مѧود  خѧام شѧѧم درس تمѧاه       . اه هѧѧر مѧر مهѧا آخѧѧا تѧانی هѧه گاوگѧد کѧѧر غافلنѧديگ

کلاس حاضر شوند و خѧرداد مѧاه    چيده اند که بتوانند سر نهنوز انگورهاشان را    

هم که بشود باز توی باغ و مزرعه لازم اند و در شهريور مѧاه سرشѧان آن قѧدر                 

  .می کنندشلوغ است که اغلب روز امتحان و مواد تجديدی خود را فراموش 

   نامѧѧه را رونوشѧѧت مѧѧی کنѧѧيم تѧѧا معلѧѧوم شѧѧود کѧѧه چگونѧѧه ممکѧѧن   در ايѧѧن جѧѧا دو

  مѧѧی شѧѧود در پايتخѧѧت بѧѧا خيѧѧال آسѧѧوده نشѧѧست و بѧѧرای روسѧѧتاها و پايتخѧѧت يѧѧک    

نامѧѧه ی اول را مѧن نوشѧته بѧودم و وسѧيله ی تنهѧѧا     . نامѧه صѧادر کѧرد    نѧوع بخѧش  

 بѧѧود بѧѧه اداره ی همکѧѧار مدرسѧѧه ام کѧѧه مѧѧدير و معلѧѧم کѧѧلاس هѧѧای دوم و چهѧѧارم  

  :آموزش و پرورش فرستاده بودم
  

  ....آقای مدير دبستان

آموزش و پѧرورش بخѧش تقاضѧا کنيѧد کѧه         خواهشمند است از اداره ی      

مطابق تبѧصره يѧک بنѧد    (در مورد تأمين کارگر دستمزد به جای مستخدم     

 هѧم عѧلاوه کѧنم کѧه          را ايѧن . اقѧدام کنѧد   )  دبستان ها   ی  آئين نامه  ٢ماده ی   

دسѧتور داده اسѧت، احتيѧاج مدرسѧه تنهѧا           ... که اداره در نامه ی      آن طور   

يک نفѧر کѧارگر بѧا       «نيست که بشود    » تأمين آب مشروب دانش آموزان    «

. تشѧ کرد و قضيه را حل شѧده انگا       » انتخاب حداکثر ده ريال     مزد روزانه 

ر واضح است که کسی هم نمی آيد با ده ريال مزد تمام کارهای مدرسه               پُ

 کѧلاس هѧا را تميѧز کنѧد، بѧه مѧستراح هѧا رسѧيدگی کنѧد، آب                :را انجام دهد  

مشروب و غيѧر مѧشروب از ده بيѧاورد، ارتبѧاط مدرسѧه را بѧا اداره حفѧظ                    

 آن طور که آقای رئيس شѧفاهی        -کند، لوازم، از اداره بياورد و گويا بايد       
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اگѧر  .  با تمام اين کارها برف روبی بام ها را هم به عهده گيرد             -ندتمی گف 

ی در اين چند روزه ی زمستان در مدرسه بند شود، راستی هم چنين کس  

 هѧيچ تنابنѧده ای بѧه زور دگنѧگ هѧم حاضѧر               - گاه کار روستائيان   -که فردا 

 آئين نامه دبستان هѧا را     ٥٧در پايان بد نيست ماده ی       . به کار نمی شود   

       کѧѧه مربѧѧوط اسѧѧت بѧѧه بهداشѧѧت مدرسѧѧه و مبѧѧين ايѧѧن نکتѧѧه کѧѧه        نقѧѧل کѧѧنم  

 دست کم کѧارگر دسѧتمزد بهداشѧت مدرسѧه بѧه چѧه روزی                 يا -بی مستخدم 

می افتد و چه اندازه برخلاف آئين نامه در می آيد که البته مѧسئوليت آن                

  .به گردن مدير مدرسه است در درجه ی اول

  یروهѧѧا و کليѧѧه  بايѧѧد بѧѧه نظافѧѧت حيѧѧاط و راه ه همѧѧه روز-٥٧مѧѧاده ی 

يدگی شѧѧود و و غيѧѧره رسѧѧ  سѧѧريدارمحѧѧلاطѧѧاق هѧѧا و منبѧѧع آب آشѧѧاميدنی  

 بѧѧѧا داروی مخѧѧѧصوص مخѧѧѧصوصاً کѧѧѧف مѧѧѧستراح هѧѧѧا مراتبѧѧѧاً شستѧѧѧشو و 

آن طور که آقای رئيس می گفتنѧد، البتѧه وظيفѧه ی هѧر               .  گردد ضدعفونی

آموزگار علاقمند و فرهنگ دوستی اسѧت کѧه نقѧص هѧای مدرسѧه اش را            

  .انگيزه اين حقير نيز در يادآوری اين نکته همين است. يادآور شود
  

  ...موزگار کلاس های اول و سوم  آ-با احترام

******  
  :جواب نامه ی من نوشته شده است اکنون نامه ی دوم را بخوانيد که در

  ...آقای مدير دبستان

و ضѧميمه ی آن اشѧعار مѧی دارد بѧرای بѧه            ... پاسخ نامه ی شѧماره ی       

زار جزء در دبستان ها مجوز اسѧتخدام و يѧا اعتبѧار              گ کار گماردن خدمت  

     ايѧѧن اداره نمѧѧی باشѧѧد و اغلѧѧب مѧѧدارس دهѧѧات کѧѧه   مخѧѧصوصی در اختيѧѧار
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ѧѧدمت   اره مبѧѧدون خѧѧد بѧѧوز دارنѧѧش آمѧѧستان دانѧѧشتر از آن دبѧѧب بيѧѧزار  تѧѧگ   

گѧѧزار بѧѧا مѧѧزد ده  مѧѧی باشѧѧند و مѧѧوافقتی کѧѧه بѧѧرای بѧѧه کѧѧار گمѧѧاردن خѧѧدمت

 ريѧѧѧال جهѧѧѧت تѧѧѧأمين آب مѧѧѧشروب بѧѧѧرای آن دبѧѧѧستان بѧѧѧه عمѧѧѧل آمѧѧѧده و از 

ين گرديѧده و بيѧشتر از مبلѧغ فѧوق          هزينه ی نفت مصرفی دبѧستان هѧا تѧأم         

کѧه در مقابѧل مبلѧغ فѧوق       هم امکѧان نѧدارد در صѧورتی کѧه کѧسی پيѧدا شѧد               

را تقبѧل نمايѧد جوابѧاً اعѧلام داريѧد تѧا رسѧيدگی        تأمين آب مصرفی دبѧستان     

  . شود

  ....رئيس آموزش و پرورش

  

با اين تفصيل هم در آئين نامه قيد می کنند کѧه کѧف مѧستراح هѧا بايѧد هѧر روز                       

سѧѧاده تѧѧرين مثѧѧال ايѧѧن کѧѧه وزارتيѧѧان و    .  داروی مخѧѧصوص ضѧѧدعفونی شѧѧود بѧѧا

  نيازها  وگردانندگان امور آن ها تا چه اندازه در طرح برنامه ها به زندگی مردم   

و امکان آن توجه دارند، دقت در وقت برنامه ی ورزشی صبح گاهی پيشنهادی            

ا در زمѧستان    وزارتی در دو سه سال پيش است که تبريزی هѧا مѧی بايѧست آن ر                

چرا که طراحان اين برنامه تنها تهѧران را در نظѧر            . ر انجام دهند  حدر تاريکی س  

ودند و دقѧت نکѧرده بودنѧد کѧه وقѧت طلѧوع آفتѧاب در تهѧران و تبريѧز نѧيم                        بگرفته  

د، و در زمهرير سرمای زمѧستان آذربايجѧان معلѧوم نبѧود ايѧن               رساعتی تفاوت دا  

       ѧا آن دبيرسѧشود بѧرا بѧادار       برنامه در کجا اجѧشاد و جѧلاس گѧک کѧه يѧايی کѧتان ه

  .ندارد، کجا رسد به سالن ورزشی سرپوشيده

   در ايѧѧن جѧѧا بѧѧه مѧѧشکلاتی کѧѧه تѧѧدريس کتѧѧاب هѧѧای درسѧѧی ايѧѧن چنѧѧد سѧѧال آخѧѧر       

بيفѧزايم کѧه هѧر سѧخنم يѧا نتيجѧه ی             . ايجاد می کنѧد، اشѧاره ی مختѧصری مѧی کѧنم            

ان دور و تجربه های شخصی است و يا نتيجѧه ی نشѧست و برخاسѧت بѧا همکѧار        
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         نخѧѧѧѧست . نزديѧѧѧѧک و ديѧѧѧѧدن مدرسѧѧѧѧه هѧѧѧѧای گونѧѧѧѧاگون در روسѧѧѧѧتاهای گونѧѧѧѧاگون  

يѧѧاد دادن . مѧѧی پѧѧردازم بѧѧه کتѧѧاب قرائѧѧت اول ابتѧѧدائی و تѧѧدريس آن در آذربايجѧѧان   

 آن هѧѧم از روی کتѧѧابی کѧѧه -زبѧѧان فارسѧѧی در کѧѧلاس هѧѧای روسѧѧتاهای آذربايجѧѧان 

 روشن کنم کѧه ايѧن  .  استرزحمت کاری پُ  -برای فارسی زبانان نوشته شده باشد     

وگرنه معلم های ديگر که عده شان    . سوز است  رزحمت فقط برای معلم دل    کار پُ 

هم کم نيست، هميشه پی بهانه می گردند که بگويند ای بابا، تو ايѧن آب و خѧاک           

و بѧا ايѧѧن حѧق کѧѧشی هѧا و تبعѧѧيض هѧا بهانѧѧه را چѧѧه زود و     ! سѧوزی رو ولѧѧش  دل

  .فراوان می توان به دست آورد

ورم کѧه دو سѧه آدم بѧه    آ اين جѧا از کتѧاب اول يکѧی دو سѧال پѧيش مثѧال مѧی                در

خواهيѧد ديѧد کѧه وقѧت نوشѧتن ايѧن کتѧاب              . ظاهر خيلی باسواد آن را نوشته بودند      

   کѧѧرده انѧѧد کѧѧه مѧѧی مؤلفѧѧان تѧѧا چѧѧه انѧѧدازه در لاکѧѧشان فѧѧرو رفتѧѧه بѧѧوده انѧѧد و خيѧѧال  

. ميز خѧود و آشѧنايان  خوان ايرانی يعنی چند صد نفر بچه ی تر و ت بچه ی درس 

امѧѧا تنѧѧاقض . کتѧѧاب اول سѧѧال گذشѧѧته نѧѧسبت بѧѧه کتѧѧاب هѧѧای پѧѧيش کѧѧم عيѧѧب اسѧѧت   

مؤلفѧѧان خواسѧѧته انѧѧد کتѧѧابی   . واضѧѧح اسѧѧت چѧѧرا . عجيبѧѧی در آن راه يافتѧѧه اسѧѧت 

تأليف کنند دارای مطلب های شهری و روستايی که در تمام نقاط ايران استفاده              

، سѧينه رامѧا،     »ته دانѧسان  «ه، کلبه،   هم در تهران که پايتخت است و کابار       . بدهد

شѧѧمال شѧѧهر، ارکѧѧستر خѧѧارجی و رقѧѧاص و خواننѧѧده ی اسѧѧپانيولی دارد و هѧѧم در  

که محل کѧار مѧن اسѧت و دهѧی اسѧت ماننѧد هѧزاران ده ناشѧناخته ی                     » آخيرجان«

برای نذر و نيѧاز وقتѧی   . فوقش» اوليا«ايران و کدخدايی دارد و منی و يک باب          

  .درختی ها را سرما بزندکه بارندگی نشود يا سر 

ذر، دارا و پاپا و مامѧا جانѧشان را در حѧال شѧام          آدر آن کتاب تصويری بود که       

. صندلی ها دور و بѧر آن     . ميزی در وسط با روميزی اش     : خوردن نشان می داد   
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. بشقاب های چينѧی . کارد و چنگال. مثل جمال عروس . دار اتاق بزرگ و دوزک   

          آن وقѧѧѧت مѧѧѧن کѧѧѧه از شѧѧѧاگردانم   .  و چѧѧѧهو چѧѧѧه. تنѧѧѧگ هѧѧѧا و ليѧѧѧوان هѧѧѧای بلѧѧѧور   

   اگѧر هѧم   . بچѧه هѧای ايѧن هѧا چکѧار مѧی کننѧد؟ همѧه ماتѧشان مѧی بѧرد            : می پرسيدم 

             بѧѧѧѧی مقدمѧѧѧѧه مѧѧѧѧی گفѧѧѧѧتم کѧѧѧѧه دارنѧѧѧѧد شѧѧѧѧام مѧѧѧѧی خورنѧѧѧѧد، صددرصѧѧѧѧد دروغگѧѧѧѧويم 

آخر مگر نه اين است که وقѧت شѧام خѧوردن سѧفره مѧی گѧسترند و                   . می پنداشتند 

کاسه ی سѧفالی  و  ور  ن آ ر و می نشيند و ننه پايينش و بچه ها اين و         دده بالاش   

را وسط می گذارند و ننه آبگوشت يا شوربا را توش مѧی ريѧزد و تليѧت مѧی کنѧد           

 و اول پѧѧدر و بعѧѧد ديگѧѧران دسѧѧت هاشѧѧان را مѧѧی کننѧѧد تѧѧو کاسѧѧه و مѧѧی خورنѧѧد؟       

خواهѧѧد بѧѧه آن هѧѧا   خѧѧوب، پѧѧس ايѧѧن چѧѧه جѧѧور شѧѧام خѧѧوردنی اسѧѧت کѧѧه معلѧѧم مѧѧی    

  بولاند؟ بق

. مادر شѧام مѧی خѧورد   . بابا شام می خورد:  زير اين تصوير بود  ی چهار جمله 

برای تدريس اين چهار سѧطر سѧاده مѧن          . آذر شام می خورد   . دارا شام می خورد   

    مجبѧѧور بѧѧودم بѧѧرای قبولانѧѧدن ايѧѧن  . بيѧѧشتر از يѧѧک سѧѧاعت وقѧѧت صѧѧرف کѧѧرده ام  

                 ѧی کѧه چينѧد، مقدمѧی خورنѧام مѧد شѧاده       که در اين شکل دارنѧاگردانم را آمѧنم و ش

  .کنم

آذر و دارا بѧرای     : اين جمله ی ديگر را هم از آن کتاب داشته باشيد تѧا بگѧويم              

خѧوب، کѧارت تبريѧک يعنѧی چѧه؟ يѧک            . آموزگارانشان کارت تبريѧک مѧی فرسѧتند       

حѧالا  . ساعت وقت لازم است که با هزار دوز و کلѧک ايѧن دو کلمѧه فهميѧده شѧود                   

 يک تکه کارت دسѧتش      مآيا مسخره نيست که آد    . می ماند مسأله ی فرستادن آن     

 -روی خانѧه شѧѧان ه بѧ  بگيѧرد و بدهѧد بѧه يکѧی ديگѧر کѧѧه آن را بѧه در خانѧه ی رو       

بѧارش    بدهد؟ در اين جاست که معلم بايد يک بار ديگѧر کѧار و         -خانه ی آموزگار  

را ول کند و دو سѧاعت تمѧام غѧزل بخوانѧد و آيѧه بيѧاورد و قѧسم بخѧورد کѧه آخѧر                           
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چѧاره ام، وضѧع تهѧران و شѧهرهای بѧزرگ جѧور ديگѧری                ی   بѧ   ی ادهطفل روستاز 

  . آن جا پست است، خانه ها از هم دورند و از اين قصه ها. است

 تمѧѧام نوشѧѧته هѧѧای کتѧѧاب مخѧѧصوص شѧѧهر و قابѧѧل فهѧѧم آن دسѧѧته از فارسѧѧی          

بچه ی فارسی زبان بی چيѧز     . گفتم اعيان و اشراف   . زبانان اعيان و اشراف بود    

کѧѧارت تبريѧѧک نمѧѧی فرسѧѧتد و شѧѧام را بѧѧا کѧѧارد و چنگѧѧال و  هѧѧم بѧѧرای آموزگѧѧارش 

شاگرد که از زندگی خود چيѧزی در کتѧاب نيافѧت         . روی ميز و صندلی نمی خورد     

  .به زور مته و اره که نمی شود ياد داد. تکليف روشن است

شاگرد دهی مثѧل آن کѧه غѧرض    . شانه می کند نوشته بود دارا سر  : مثال ديگر 

    اصѧلاً ايѧن کѧار پѧيش او         . شѧانه کنѧد    ا نѧدارد کѧه سѧر      ماست، هرگѧز جѧسارت ايѧن ر       

حتی بارهѧا از آخونѧد شѧنيده اسѧت کѧه سѧر شѧانه کѧردن مѧردان حѧرام                . بد است  بد

لف گذاشتن قدغن است و نتيجه ی       ز نيز   راصلاً در خيلی مدرسه های شه     . است

لѧѧف گذاشѧѧتن زبѧѧرای قѧѧدغن بѧѧودن . مѧѧدير محتѧѧرم اسѧѧت چنѧѧين جѧѧسارتی چѧѧوب تѧѧر

گѧاهی ننѧه اش را ديѧده         شاگرد روسѧتايی فقѧط گѧاه      . در دست داريم  نامه هم    بخش

بچѧه ای کѧه در کѧلاس     مگѧر پѧسر  . شانه مѧی کنѧد   است که از حمام در آمده و سر 

اول است سرش چه قدر مو دارد که بتوان آن را شانه کرد؟ عکѧسی هѧم از دارا                   

هѧا  تن. شانه می کند، به زعم بچѧه ی روسѧتايی دروغ اسѧت      چاپ کرده اند که سر    

ايѧن کѧه شѧلوارش تѧا بѧالای زانѧو مѧی آيѧد دروغ                 . شانه کѧردنش دروغ نيѧست      سر

      مگѧѧر بѧѧا ايѧѧن وضѧѧع مѧѧی شѧѧود بѧѧه مدرسѧѧه رفѧѧت؟ آموزگѧѧار پѧѧدر آدم را در     . اسѧѧت

اصلاً آدم از زور خجالت و شرم نمی تواند چنين لخت و پتی به کوچه               . می آورد 

  و بازار بيايد، بچه ها چه می گويند؟

زی در کتѧاب هѧا يافѧت کѧه بѧا زنѧدگی روسѧتايی جѧور در           يѧ ن چ به ندرت مѧی تѧوا     

گѧاهی گريѧزی بѧه ده و زنѧدگی اش مѧی زننѧد و از گѧاو و شѧير          اگѧر هѧم گѧاه   . بيايѧد 
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طبق معمѧول  . دوشيدن و صدای گوسفند چيزی می نويسند با ديدی شهری است        

يѧѧک خѧѧانواده ی آسѧѧوده و بѧѧی خيѧѧال شѧѧهری مѧѧی رود بѧѧه روسѧѧتا بѧѧرای گѧѧردش و  

در اين جا هم چيزهايی شرح داده می شود که          . بيند و بر می گردد    چيزهايی می   

آن چѧѧه کѧѧه بچѧѧه ی   . بѧѧرای خѧѧانواده ی شѧѧهری آسѧѧوده و بѧѧی خيѧѧال جالѧѧب اسѧѧت     

ب دهѧѧانش راه مѧѧی افتѧѧد و ذوق مѧѧی کنѧѧد ممکѧѧن اسѧѧت  آشѧѧهری در ده مѧѧی بينѧѧد و 

برای روستازاده چيزی خسته کننده و بی مزه باشد و همراه خاطره هѧای بѧد بѧد                  

پس شرح چنين چيزهايی بѧاز بѧرای بچѧه ی روسѧتائی درس خѧوب و                 . زارندهو آ 

  .فکر اساسی بايد کرد. خوشايند نمی شود

نامѧه هѧم صѧادر       نامѧه روی بخѧش     با اين برنامه ها و کتاب های قرائت، بخѧش         

.  فارسی حرف بزنيد، از ترکی حرف زدن خѧودداری کنيѧد           ،می کنند که در کلاس    

   » راه صѧѧحيح تѧѧدريس فارسѧѧی در آذربايجѧѧان «ی در فѧѧصل بعѧѧد نظѧѧرم را دربѧѧاره  

  .می خوانيد

معلمی که خوب درک می کند و شاگردش را ميان لغѧت هѧای ناآشѧنا و آداب و                   

رسوم عجيب و غريب سرگردان می يابѧد و مѧی بينѧد کѧه مجبѧور اسѧت چيزهѧايی            

در مغز او فرو کند که هيچ کدام برايش لازم نيست و زيان بخش هم هست، دائم 

شاگرد هم اگر فشار بياورندش، لج می کند و چيزی ياد نمی گيرد         . ج است در رن 

مѧی گفتѧه اسѧت، حѧالا مجبѧورش          » بابا«چرا؟ چون مثلاً همه وقت به پدر پدرش         

يک عمѧارت خيلѧی     . بگويد مادر » ننه«را پدر معنی کند و به       » بابا«می کنند که    

. تمѧاً دروغ اسѧѧت ايѧن دبѧѧستان، ايѧن ح  : قѧشنگ تѧو کتѧѧاب کѧشيده انѧد و نوشѧѧته انѧد     

    ѧѧاه گلѧѧت کѧѧاق اسѧѧان دو اتѧѧه ی خودشѧѧه مدرسѧѧون کѧѧم از . یچѧѧسينيه «آن را هѧѧح

شѧاگرد  . گرفته اند و پا که به زمين می زنی خاک يѧک وجѧب بѧالا مѧی آيѧد                   » خانه
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لج می کند و شايد هم به خود بگويد که هرگز اين دروغ های شѧاخ دار را بѧاور                    

  .نکند و ياد نگيرد

وقتѧی  . ايی عينی را زود باور می کند و ياد می گيѧرد           می دانيم که کودک چيزه    

 مدرسه ی دو اتاقه ی کاه گلی ده خѧودش جلѧو چѧشم اسѧت چѧه طѧوری بѧارو کنѧد          

  .که مدرسه غير از اين می شود

نامѧه هѧای     چنين است که بچه ی آذربايجان پس از سѧال هѧا بѧا آن همѧه بخѧش                  

رسѧѧی حѧѧرف زدن و  رف زد، از دو کلمѧѧه فاحѧѧعѧѧريض و طويѧѧل کѧѧه بايѧѧد فارسѧѧی   

ايѧن هѧم کѧه بگوينѧد هѧر کѧه از ده کمتѧر نمѧره بگيѧرد در                     . عرض حال عاجز است   

چѧون معلمѧی کѧه پѧيش از         . فارسی امتحان تجديѧدی بايѧد بدهѧد، عѧلاج درد نيѧست            

     ѧѧه قبѧѧی داد کѧѧت مѧѧره ی هفѧѧاگرد نمѧѧه شѧѧن بѧѧشودوايѧѧره ی ده   . ل بѧѧم نمѧѧون هѧѧاکن      

اشѧد، بѧه طمѧع ديگѧر درس هѧا را            شاگرد که فارسی حرف زدن را بلد نب       . می دهد 

دبيѧر تѧاريخ    . هم که به زبان فارسی است نخواهد توانست ياد بگيرد و پس بدهد            

بدهѧد و اگѧر پѧا داد شѧاگردان          هم مجبور است درسش را به سياق قرائت فارسѧی           

من خѧود وقتѧی در کѧلاس هفѧتم     . هم يک دفتر لغت مخصوص تاريخ داشته باشند    

 شѧروع درس لغѧت هѧای درس را درسѧت مثѧل            پѧيش از  . تاريخ تѧدريس مѧی کѧردم      

زنگ قرائت فارسی روی تخته سياه می نوشتم و شاگردان رونوشت مѧی کردنѧد     

کѧه پѧѧس از حفѧظ کѧѧردن آن هѧا بتواننѧѧد کتѧاب تѧѧاريخ شѧان را قرائѧѧت بکننѧѧد و زور      

  :حالا چطور ازبر می کردند، اين را شيطان هم نمی داند. بزنند که ازبرش کنند

رسی حرف زدن يک عامل شکѧست روحѧی بزرگѧی هѧم شѧده               اين ناتوانی در فا   

      بѧѧه ويѧѧژه وقتѧѧی کѧѧه بѧѧا يѧѧک بچѧѧه ی فارسѧѧی زبѧѧان مواجѧѧه      . اسѧѧت بѧѧرای بچѧѧه هѧѧا  

   فکѧѧر نمѧѧی کنيѧѧد همѧѧين شکѧѧست اثѧѧرش را  . مѧѧی شѧѧوند و يѧѧا هѧѧم کѧѧلاس مѧѧی شѧѧوند 

  سال های سال حفظ کند؟

 ٩ 



 صمد بهرنگی                                     کندوکاو در مسائل تربيتی ايران
 

 اعتبѧار  يی درس نѧداده اسѧت، بѧه   افلان دکتر که شايد هرگز در کلاس های ابتѧد   

شناسѧѧی را در فѧѧلان دانѧѧشگاه خوانѧѧده اسѧѧت و اصѧѧول آمѧѧوزش و      ايѧѧن کѧѧه روان 

بهمѧѧان دانѧѧشگاه، خѧودش هѧѧم سѧѧالی چنѧد اسѧѧتاد دانѧѧشگاه ديگѧѧری    پѧرورش را در 

     شѧѧده اسѧѧت، بѧѧر مѧѧی دارد و بѧѧرای کѧѧلاس هѧѧای ابتѧѧدايی بѧѧا معيѧѧار خѧѧودش کتѧѧاب        

کتѧѧاب تѧѧاريخ و  . خيلѧѧی مؤلفѧѧان کتѧѧاب هѧѧای درسѧѧی از ايѧѧن قبيѧѧل انѧѧد    . مѧѧی نويѧѧسد

نѧه در کيѧف نѧه       » آل احمѧد  «جغرافيای پنجم و ششم را مثال می آورم که به قѧول             

در پنج شش دبستانی که تѧدريس کѧرده ام          . در تاقچه و نه روی ميز جا می گيرد        

و با شاگردان آن ها تمѧاس داشѧته ام هرگѧز نديѧده ام کѧه يѧک نفѧر بتوانѧد ايѧن دو                  

. کردنش را نگفѧتم    ازبر. ی روخوانی کند  کتاب را دست کم مثل کتاب فرائت فارس       

گوييد؟ آيآ شاگردان کودنند يا او در اشتباه است که بѧا قيѧاس بѧه نفѧس و              چه می 

  بچه های تی تيش مامانی قوم و خويشان برای هم وطنان کتاب می نويسد؟

آيا تمام اين ها نشان نمی دهد که بايد در تأليف کتاب های درسی به خصوص     

 اقتѧѧضای محلѧی را در نظѧر گرفѧت و بѧѧرای هѧر اسѧتان کتѧѧابی      - ابتѧدايی  هѧای کتѧاب 

جداگانѧѧه پرداخѧѧت و مѧѧواد آشѧѧنا و قابѧѧل فهمѧѧی در آن گنجانѧѧد تѧѧا نتيجѧѧه ای نيکѧѧو     

مريکا اين کار را مѧی کننѧد        آگرفت؟ من نمی دانم در کشورهايی مثل انگلستان و          

ييم کѧه  اگѧر جѧدی مѧی گѧو    . يا نه، اما خود استنباط می کنم که ايѧن کѧار بايѧد بѧشود      

علاقمنѧѧد فرهنѧѧگ کѧѧشورمان هѧѧستيم ايѧѧن کѧѧار بايѧѧد بѧѧشود، و اگѧѧر اظهѧѧار علاقѧѧه و  

جوش و خروشمان و کباده کشی هامѧان تنهѧا بѧه خѧاطر خѧالی نبѧودن عريѧضه و            

برای اين است که حرفی زده باشيم و خود را در سلک پيشرفته ها قالب بѧزنيم،                 

 و مѧن سѧخنانم را      همين کتاب هѧای الکѧن و هѧشلهف هѧم از سѧر مѧا زيѧادی اسѧت                   

    سѧѧی زبѧان يѧѧک نѧوع کتѧѧاب نوشѧѧته   راگѧѧر هѧم بѧѧرای اسѧѧتان هѧای فا  . پѧس مѧѧی گيѧرم  
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 اسѧѧتان آذربايجѧѧان کتѧѧاب فارسѧѧی بѧѧه خѧѧصوصی بايѧѧد داشѧѧته باشѧѧد کѧѧه    ،مѧѧی شѧѧود

  .امکان و اقتضای محلی را در نظر گرفته باشد با روشی آسان و ساده

ن نوشѧته مѧی شѧود،       کتاب اولی که برای تدريس نه ماهه ی مدرسه های تهرا          

يѧاد داده  نمی تواند در همين مدت در مدرسه هѧای آذربايجѧان درس داده شѧود و           
در کتاب مثلاً کشيده است کѧه       : اين مثال ساده را بخوانيد و بفهميد که چرا        . شود

 بچѧه ی فارسѧی زبѧان ايѧن را          . آب: از جايی آب می ريѧزد و زيѧرش نوشѧته اسѧت            

هم که هدايتش کند می فهمد که نوشته ی زير          و معلم   . آب: که ببيند خواهد گفت   

امѧا اگѧر بچѧه ی تѧرک همѧين تѧصوير             . و کار هم تمام است    . است» آب«شکل هم   

نبايѧد گفѧѧت و بايѧѧد  » سѧѧو«بعѧѧد معلѧم خواهѧѧد گفѧت کѧѧه   . سѧѧو: را ببينѧد خواهѧѧد گفѧت  

» سѧو «گفتѧه و شѧنيده، تѧا يѧاد بگيѧرد کѧه         » سѧو «بچه هم که همѧه اش       . آب: گفت

ايѧن هѧم هѧست کѧه امکѧان و وسѧيله ی              . عت گذشѧته اسѧت    همان آب است يک سѧا     

حѧالا فѧرض کنѧيم کѧه        . کلاس های تهران با روستاها و شهرستان ها يکی نيѧست          

بѧه خانѧه کѧه مѧی رود بѧاز           . اسѧت » آب«همѧان   » سѧو «همان ساعت ياد گرفت که      

     . خواهѧѧد گفѧѧت و شѧѧنيد و تѧѧا فѧѧردا کلمѧѧه ی آب را فرامѧѧوش خواهѧѧد کѧѧرد      » سѧѧو«

جبور است آن قدر نيرو مصرف کند و نيѧرو از شѧاگردان بگيѧرد               چاره معلم م  ی  ب

باز کنѧد و  » سو«هم در مغز کوچولوی کودک جايی کنار  » آب«و تکرار کند که     

  .بماند

از همѧѧين مثѧѧال بѧѧسيار سѧѧاده قيѧѧاس کنيѧѧد کѧѧه معلѧѧم دبѧѧستان هѧѧای آذربايجѧѧان و     

و تѧازه   تدريس چنان کتابی چقدر بايد رنѧج بکѧشد و شѧاگرد را در زحمѧت انѧدازد                   

بازرسѧانی کѧه از تهѧران بѧه شѧهرهای           . نتيجه ی کѧارش هѧم قابѧل ملاحظѧه نباشѧد           

: آذربايجان آمده اند و از کلاس ها بازديد کرده اند، هميشه يک ايراد گرفتѧه انѧد                

  .شاگردان فارسی حرف زدن بلد نبودند و هيچ فکر نکرده اند که چرا
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م و می تѧوانم بگѧويم   وقتی من تو کلاس اول يک بچه ی فارسی زبان هم داشت      

. که تدريس چنان کتابی ميان بچه های فارسی زبان چه قدر ساده و آسѧان اسѧت         

مѧѧن در کѧѧلاس، آخرهѧѧای سѧѧال، بѧѧرای تمѧѧرين زيѧѧاد بѧѧه هѧѧر يѧѧک از شѧѧاگردان يѧѧک  

  صѧѧفحه ی مجلѧѧه ی فارسѧѧی مѧѧی دادم و بѧѧه ايѧѧشان مѧѧی گفѧѧتم کѧѧه بگردنѧѧد و دور       

آن يѧک بچѧه مѧی ديѧدی کѧه، پѧنج           .  بکѧشند  کلمه هايی که مѧی تواننѧد بخواننѧد خѧط          

امѧا بچѧه هѧای ديگѧر        .  حسابی می خوانѧد و مѧی فهمѧد         شش سطر را خط کشيده و     

         هѧѧيچ، تنهѧѧѧا دو سѧѧه نفѧѧѧر شѧѧاگرد زبѧѧѧده کلمѧѧه هѧѧѧای تѧѧازه ای بѧѧѧا تلفѧѧظ غلѧѧѧط پيѧѧѧدا       

آن بچه به کѧلاس دوم کѧه رسѧيد بѧه پѧدرش سѧفارش کѧردم و نѧام چنѧد               . می کردند 

   مѧѧی ديѧѧدم کѧѧه او هѧѧم قѧѧشنگ  . بخوانѧѧد و پѧѧسرش کتѧѧاب مناسѧѧب را گفѧѧتم کѧѧه بخѧѧرد 

ѧѧد  یمѧѧختی          . خوانѧѧه سѧѧارم بѧѧلاس چهѧѧرک در کѧѧای تѧѧه هѧѧا را بچѧѧاب هѧѧان کتѧѧهم        

  .رواضح استچرايش پُ. می توانند بخوانند و گناهی هم ندارند

******  
با اين تفصيل هѧا آيѧا شѧما هѧم بѧا ايѧن سѧخن وزارتيѧان موافقيѧد کѧه در مهرمѧاه                          

مѧѧشکلی بѧѧه نѧѧام مѧѧشکل کتѧѧاب هѧѧای درسѧѧی وجѧѧود  : اشѧѧتندسѧѧال گذشѧѧته فريѧѧاد برد

ندارد؟ فکر می کنيد که مشکل تنها اين است کѧه کتѧاب هѧا سѧر وقѧت بѧه شѧهرها                       

  برسد؟ آيا حرفی در چگونگی آن ها نيست؟

ی شѧود   مѧ تازه همين حرف ها را دربѧاره ی کتѧاب هѧای دوره ی متوسѧطه نيѧز                   

  :ين سال تحصيلی بيندازيممثلاً نگاهی به کتاب های قرائت انگليسی هم. گفت

در کѧѧلاس هفѧѧتم جلѧѧد اول دوره : اول ببينѧѧيم چѧѧه کتѧѧاب هѧѧايی تѧѧدريس مѧѧی شѧѧود 

در کѧلاس هѧشتم جلѧد دوم دوره کتѧاب     .  را مѧی خواننѧد  Modern Englishکتاب 

 البتѧه روش يѧاد دادن ايѧن دوره    Students Speak Englishديگѧری را بѧه نѧام    

دبيران انگلѧيس خѧوب مѧی داننѧد، در          . ردکتاب با آن قبلی زمين تا آسمان فرق دا        
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کلاس هشتم شѧاگرد خѧود بѧه خѧود لغѧت هѧای کتѧاب قبلѧی را فرامѧوش مѧی کنѧد و                          

 مجبور می شود که خود را با روش کتاب تازه سازش دهد و لغت يѧاد گѧرفتن را          

به کلاس نهم که می رسند مجبورند جلد سوم کتاب هشتمی          . از صفر شروع کند   

در کلاس دهم باز نوع کتاب عѧوض مѧی شѧود و ايѧن     . مخوب، بگذري. را بخوانند 

و در کѧلاس هѧای   . البتѧه جلѧد سѧوم آن   .  روی کѧار مѧی آيѧد   Direct Methodبѧار  

  .بعد به ترتيب جلد چهارم و پنجم اش

با اين آش شله قلمکѧار شѧاگرد چѧه نѧوع انگليѧسی يѧاد خواهѧد گرفѧت؟ در نظѧر            

يک  ت، کتاب هشتم و نهم را     بگيريد که کتاب هفتم را يک ايرانی تأليف کرده اس         

  . آمريکايی و کتاب های بعدی را انگليسی ها

  کوتѧاه مѧی کѧنم و مثѧالی چنѧد مѧی زنѧم       را  سѧخن  .دوم ببينيم محتوی کتاب ها را  

  مختѧѧصر ايѧѧن کѧѧه کتѧѧاب هѧѧا     . Students Speakمحتѧѧوای نѧѧوع کتѧѧاب هѧѧای     از

تѧѧرين مناسѧѧب اسѧѧت تنهѧѧا بѧѧرای کلاسѧѧی بيѧѧست نفѧѧره در يکѧѧی از بهتѧѧرين و مجهز  

مريکايی های مقيم تهران باشند     آدبيرستان های تهران که نيم شاگردان آن بچه         

دار کѧه صѧورت هاشѧان از زور صѧافی و          و نيم ديگر آقازاده های مزلѧف پѧاپيون        

  صفا برق بزند و هميѧشه خѧاطره هѧايی از شѧب نѧشينی هѧای پاپاجѧان و ماماجѧان         

               ѧن هѧند، و از ايѧته باشѧدم در خانه ی حافظه حفظ داش    ѧيم هѧد       مر نѧر بايѧی دختѧنيم 

  .باشد

 آن هѧѧم در .در چنѧѧين کلاسѧѧی اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن کتѧѧاب هѧѧا ممکѧѧن اسѧѧت نتيجѧѧه بدهѧѧد 

 . صورتی کѧه دبيѧری باسѧواد، پختѧه، بѧسيار علاقمنѧد و بѧا حوصѧله موجѧود باشѧد                     

  .اين خود هم درد بزرگی است که چنين آموزگار و دبيری حکم کيميا دارد

 ѧѧت و آمѧѧا و رفѧѧشتم گفتگوهѧѧاب هѧѧيم  در کتѧѧايی مقѧѧانواده ی آمريکѧѧک خѧѧدهای ي

بچه ها دربѧاره ی   . تهران با يک خانواده ی اشرافی تهران شرح داده شده است          
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 و Homroome School Busاز . مدرسѧѧѧه هѧѧѧای خѧѧѧود صѧѧѧحبت مѧѧѧی کننѧѧѧد    

Homoome Teacher   دѧی کننѧث مѧی  .  بحѧا را مѧاده    آآن هѧه پيѧورد و دم در خان

مريکѧايی توصѧيف   آشن هѧای  جѧ م و   آداب و رسѧو   . از ايѧن دسѧت کارهѧا       می کنѧد و   

  ماشѧѧين هѧѧای سѧѧواری شѧѧان بѧѧه     روزهѧѧای تعطيѧѧل هѧѧر دو خѧѧانواده بѧѧا   . مѧѧی شѧѧود 

زن و مѧرد قѧاطی هѧم مѧی شѧوند و             .  می رونѧد طѧرف هѧای جѧاجرود         »پيک نيک «

Hotdog              و .  می خورند که حقير خود تا دو هفته پيش شکل آن را هم نديده بود

 تمѧام   - بѧه جѧرأت مѧی تѧوانم بگѧويم          -یمثل منند صدی نѧود و پѧنج دبيѧران انگليѧس           

بѧѧاور کنيѧѧد کѧѧه يکѧѧی از دبيѧѧران انگليѧѧسی در يѧѧک قѧѧصبه ی بѧѧسيار دور        . ايѧѧران

مريکѧايی هѧا مѧسيحی و       آمعنا کرده و گفته بود که       » سگ گرم «آذربايجان آن را    

         سѧѧѧگ کѧѧѧه چيѧѧѧزی نيѧѧѧست، حتѧѧѧی خѧѧѧوک و خѧѧѧر را هѧѧѧم گѧѧѧرم مѧѧѧی کننѧѧѧد و   . کافرنѧѧѧد

که خيلѧی دبيѧران انگليѧسی شѧهرهای کوچѧک يѧا ديپلمѧه               ناگفته نماند   . می خورند 

به خصوص سѧه چهѧار سѧال پѧيش      . هستند يا ليسانسيه ی فلسفه و زبان فرانسه       

چنѧѧان کѧѧه اکنѧѧون هѧѧم  .  تبريѧѧز کѧѧلاس هѧѧای شѧѧبانه نداشѧѧت تده ی ادبيѧѧاککѧѧه دانѧѧش

در قصبه ای که افتخارش در اين است که روز عاشورايش را شѧش صѧد                . ندارد

خشد، دانش آموز کلاس هشتم خيلی زود بѧاور مѧی کنѧد کѧه            قمه زن عظمت می ب    

         مريکѧѧѧايی هѧѧѧای مѧѧѧسيحی و کѧѧѧافر راسѧѧѧتی راسѧѧѧتی سѧѧѧگ را گѧѧѧرم مѧѧѧی کننѧѧѧد و        آ

  .می خورند

» بيѧسبال «در کتاب قرائѧت انگليѧسی کѧلاس نهѧم سرگذشѧت قهرمѧان حرفѧه ای                  

گفتنѧѧی اول ايѧѧن کѧѧه ورزشѧѧکار حرفѧѧه ای در ايѧѧران زيѧѧاد      . مريکѧѧا را آورده انѧѧد آ

مردم نمی توانند اين را تحليل کنند که چطور می شود منبع درآمد             . مفهوم ندارد 

ده بيѧست نفѧر دبيѧر     دوم ايѧن کѧه از  . يک نفر مثلاً زدن تѧوپ بѧا پѧا يѧا دسѧت باشѧد               

بلѧѧد باشѧѧد يѧѧا دسѧѧت کѧѧم بѧѧازی آن را  » بيѧѧسبال«انگليѧѧسی يکѧѧی را نديѧѧدم کѧѧه خѧѧود  
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وب آن را بѧه دسѧت گرفتѧه         تنهѧا يکѧی دو نفѧر سѧال هѧا پѧيش چѧ              .  کرده باشد  اتماش

ديѧده بѧود   » بيسبال«سبک و سنگين کرده بودند، و يک نفر هم چند دقيقه بازی          

  .»اخبار مويتن«در سينما جزو 

به اين ترتيب فکر کنيد که شرح اصѧطلاحات ايѧن بѧازی کѧه در کتѧاب هѧم آمѧده                      

در شѧهری کѧه شѧاگرد کѧلاس        . Pitcherساده اش مثلاً اين     . چه قدر مشکل است   

 يازدهم بѧين سѧينما و تئѧاتر فѧرق نمѧی گѧذارد و دنيѧايش محѧدود اسѧت بѧين                        دهم و 

  روسѧتای خѧѧود و مѧثلاً شبѧѧستر، و دبيѧѧر خѧود هرگѧѧز تئѧѧاتر نديѧده و سѧѧينما ديѧѧدنش     

تجѧاوز نمѧی کنѧد، توصѧيف        » تѧارزانی، مهوشѧی و راج کѧاپوری       «هم از چند فيلم     

 احمقانѧѧه مريکѧѧا و بѧѧازی آن حقѧѧاً کѧѧه آ» بيѧѧسبال«سرگذشѧѧت قهرمانѧѧان حرفѧѧه ای  

  .خودم هم خفه شدم. بس کنيم. است

  :نتيجه می گيرم که

کتاب درسی نمی تواند از زندگی دانش آموز جدا باشد، وگرنه نتيجه ی خѧوب   

اشѧعار  «عوض اين کѧه     . مثلاً کتاب های قرائت فارسی را بگيريم      . نخواهد داشت 

چѧه  هѧن ب ذر کنѧيم و  خشک و خنک مداحان عصر غزنوی را تو کتѧاب پѧُ    » پنديات

 را بينبѧѧاريم از هѧѧيچ و پѧѧوچ، چѧѧه عيѧѧب دارد کѧѧه از ترانѧѧه هѧѧای دو بيتѧѧی محلѧѧی و   

بچه اين ها را به رغبت      . متل های فراوان هر استان استفاده کنيم؟ قضاوت کنيد        

شѧѧد ابѧѧر پѧѧاره پѧѧاره، : مѧѧی خوانѧѧد يѧѧا آن شѧѧعر بѧѧی معنѧѧا و بѧѧی مѧѧزه ی کتѧѧاب اول را

  .)دش»چشمک بزن«يعنی که ستاره . (چشمک بزن ستاره

 بايѧد بدانѧد در دور و بѧرش    - بѧه خѧصوص دانѧش آمѧوز دبيرسѧتان        -دانش آموز 

 و حتی دانشکده ی     محيط دبيرستان . گذرد و شعر و نثر عصرش چيست       چه می 

      کѧѧه دانѧѧش آمѧѧوز دبيرسѧѧتان   شѧѧعری. ادبيѧѧات بѧѧا بيѧѧرون قطѧѧع رابطѧѧه کѧѧرده اسѧѧت    

 از آن دهنѧد غيѧر    می خواند و آن چѧه کѧه در کتѧاب هѧای درسѧی بѧه خѧوردش مѧی                    
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در دانѧѧشکده ی ادبيѧѧات تبريѧѧز هنѧѧوز در . اسѧѧت کѧѧه شѧѧاعر روزگѧѧار او مѧѧی سѧѧرايد

می زيند و فلسفه هايش در روزگار افلاطѧون و      » چهار مقاله «عصر نويسنده ی  

دانشجو و ليسانسيه ی رشته ی فلسفه غير از چند تعريѧف     . با خيال مثل اعلاش   

مگѧѧر ايѧѧن کѧѧه شѧѧعور . و چنѧѧد سѧѧطر تѧѧاريخ فلѧѧسفه ی قѧѧديم چيѧѧزی در چنتѧѧه نѧѧدارد 

دانѧѧѧشجوی رشѧѧѧته ی فلѧѧѧسفه از شѧѧѧنيدن . داشѧѧѧته باشѧѧѧد و خѧѧѧود جѧѧѧستجويی بکنѧѧѧد

دکتѧر  . شاخ در می آورد و چيزی سѧر در نمѧی آورد           » فلسفه ی معاصر  « عبارت

خيѧال  . هامان محفوظات ادبی را گذشته اند به جای دانѧش و فهѧم ادبѧی          در ادبيات 

ای گنده است و ترجمѧه کѧردن        می کنند رشته ی تحصيلی شان ازبر کردن لغت ه         

کتѧاب هѧای قѧديم      عبارت های عربی مرزبان نامѧه و امثѧالش و نهѧايتش غѧور در              

ѧѧѧص یخطѧѧѧار تѧѧѧسب افتخѧѧѧتحيح و  و ک ѧѧѧشيه و چѧѧѧاحѧѧѧوز در  . اپ آن هѧѧѧعر را هنѧѧѧش

می جويند و ديگر انواع ادبѧی را پѧوچ و وقѧت     » ...کليات قصائد و    «و  » ديوان«

  .هدر کن می دانند

 ی مѧѧѧѧستقيم تعليمѧѧѧѧات خѧѧѧѧشک و غلѧѧѧѧط دبѧѧѧѧستانی، ايѧѧѧѧن جمѧѧѧѧود فکѧѧѧѧری نتيجѧѧѧѧه

  چاره چيست؟ . دبيرستانی و دانشگاهی است

  . به عمل کار برآيد
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